V5| Karolinikiy poliklinikos
egzempliorius

5 Pirkimo Nr. 397324
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2018-11-224 Nr. /A8 23,26 AUUS=30%

Vilnius

Viesoji jstaiga Karoliniskiy poliklinika, kodas 124244754, kurios registruota buveiné yra
L. Asanavigiatés g. 27A, LT-04318 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos valdymui Violetos
Kanapeckienés, veikianCios V3] Karolinikiy poliklinikos direktoriaus 2017-04-13 jsakymo Nr. V1-1.1-
30 pagrindu (toliau — Pirkéjas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Mardentas®, kodas 225863550, kurio registruota buveiné yra Lazdynéliy g.
8, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Andriaus Vyco, veikiangio (-ios) jmonés jstaty pagrindu (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi,

sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, (toliau — Sutartis), ir susitaré dél toliau i§vardinty
salygu.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kuria Tiekeéjas jsipareigoja perduoti Sios Sutarties
priede Nr. 1 nurodytas prekes Pirkéjo nuosavybeén, o Pirkéjas jsipareigoja Sias prekes priimti ir uZ jas
Sios Sutarties salygomis atsiskaityti.

2. Pirkéjo prasymu Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui visa reikalinga prekiy dokumentacija
lietuviy kalba, jskaitant, bet neapsiribojant, prekiy naudojimo instrukcijas, prekiy sertifikatus bei teikti
Pirkéjui konsultacijas, susijusias su prekiy naudojimu.

3. Prekés Sioje Sutartyje yra: ultragarsinio skalerio darbinés dalys (antgaliukai). Prekiy
specifikacija ir numatomas kiekis nurodyti Sios Sutarties priede Nr. 1. Jeigu del nuo Pardavéjo
nepriklausangiy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti sutartyje numatyty prekiy, Pirkéjui rastu ireiSkus
sutikima, nekeiciant Sutarties priede Nr. 1 numatyto prekiy jkainio, Pardavéjas gali pristatyti analogiSkas
prekes su salyga, kad prekés atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatomos uZ t3 pacig kaing tomis
pagiomis Sutartyje nurodytomis saglygomis.

4. Salys susitaria, kad perkamy prekiy kiekis nurodytas $ios Sutarties priede Nr. 1 yra numatomas
prekiy kiekis. Pirkéjas, atsizvelgdamas j savo poreikius, gali jsigyti mazesn] prekiy kiekj, nei Sutarties
priede Nr. 1 nurodytas numatomas prekiy kiekis, arba jsigyti didesn] nei Sutarties priede Nr. 1 nurodytg
prekiy kiekj, taCiau tokiu atveju bendra metiné sutarties kaina negali daugiau kaip 20 proc. virsyti
numatomos metinés Sutarties kainos, nurodytos sutarties 7 punkte. '

5. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj parduodamos prekés yra naujos, nenaudotos,
kokybigkos, atitinka Sioms prekems taikomus standartus, Sutartyje nustatytus reikalavimus, Sutartyje ir
jos prieduose aptartas salygas.

IL. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO TAISYKLES

6. Siai Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira dél PVM pasikeitimo kainodara.

7 Numatoma metiné sutarties kaina yra 12.160,50 Eur (dvylika tikstangiy Simtas SesiasdeSimt eury
penkiasdesimt centy), i8 kurios PVM sudaro 2.110,50 Eur.

8. Prekiy jkainiai yra nurodyti Sios Sutarties priede Nr. 1.

9. Sutarties jkainiai dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojami tokia tvarka:

9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami Sutarties jkainiai: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesgiams, sutarties jkainiai nebus perskaiCiuojami;
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9.2. perskaiiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj keigiasi PVM mokeséio tarifas;

9.3. perskaigiavimo formule: pasikeitus PVM tarifo dydziui Sutarties jkainiuose esantis PVM
tarifas nesuteiktoms prekéms keitiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teises
aktus;

94. Sutarties jkainiy pakeitimas jforminamas papildomu 3aliy susitarimu;

9.5, perskaiGiuoti Sutarties jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokesio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiéiasi $io mokesc€io tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

10. Dél bendro kainy lygio kitimo prekiy jkainis nebus perskaitiuojamas. Sutarties vykdymo metu,
Pirkéjui rastu idreiskus sutikima, Tiekéjas turi teise taikyti nuolaidas (laikinas ar pastovias) ir perkamas
prekes parduoti mazesniais, nei nurodyta sutarties priede, jkainiais.

11. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokeséio ir kity panasiy iSlaidy
iSaugimas.

12. Prekiy nuosavybés teisé Pirkéjui perduodama nuo jy perdavimo Pirkéjui momento.

13. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teisg j Pirkejo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio sutikimo. Be
Pirkéjo isankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo
laikytini niekiniais ir negaliojan&iais nuo jy sudarymo momento.

III. PREKIU TIEKIMO TERMINAL JU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

14. Pirkéjas laisvos formos uzsakyme, kuris gali biiti pateikiamas telefonu, faksu arba elektoriniu
pastu, nurodo uzsakomy prekiy asortimentg ir kiekj.

15. Prekes turi biiti pristatytos adresu L. Asanavidilités g. 27A, LT-04318, Vilniuje, j uzsakyma
pateikusio Pirkéjo jgalioto asmens nurodyta patalpa.

16. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo lé3omis ir transportu Pirkéjo nurodytu adresu per 3
(tris) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos, skubiais atvejais — per 1 (vieng) darbo diena.
Kai Tiekéjas neturi pakankamo Pirkejo uzsakyty prekiy kiekio, Pirkejo sutikimu prekés gali biti
pristatomos dalimis, taip pat gali biiti suteikiamas papildomas terminas, kuris negali biti ilgesnis kaip 5
(penkios) darbo dienos.

17. Pirkéjo uzsakytos prekés perduodamos Pirkéjo jgaliotam atstovui, kuris patvirtina prekiy gavimo
fakta savo parasu jformintuose dokumentuose. Prekiy priémimo—perdavimo akta atitinka abiejy Saliy
pasiraSyta PVM saskaita faktiira, jeigu nesudaromas kitas dokumentas.

18. Pretenzijas dél prekiy trikumy Pirkéjas gali pareiksti rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prekiy gavimo dienos. Prekiy trikumas suprantamas, kaip Pirkéjui pristatyty prekiy kiekio,
asortimento ar kokybés neatitikimas Pirkéjo uzsakytoms prekéms.

19. Akta dél prekiy defekty ar trikumy pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo atstovai. Tiekéjui atsisakius atvykti
pasiradyti akta ar neatvykus pasiradyti akto, akta dél prekiy defekty ar trikumy pasirao Pirkéjas,
nurodydamas, kad Tiekéjas neatvyko pasira$yti akto arba atsisakeé jj pasirasyti.

20. Tiekéjui negavus pretenzijy dél prekiy trikumy per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekiy gavimo
dienos, laikoma, kad prekés yra kokybiskos ir neturi trikumy.

21. Tuo atveju, jeigu prekés turi trikumy, kurie jforminti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, Tiekéjas
privalo jas neatlygintinai per 3 (tris) darbo dienas pakeisti identiskomis prekémis be trikumy.

22. Pirkéjo pradymu Tiekéjas jsipareigoja teikti informacija apie pagal Sutartj jsigyty prekiy likucius.

IV. ATSISKAITYMO SALYGOS

23. Uz prekes Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokestiniu pavedimu per banka per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo tinkamy prekiy ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo per ,,E. saskaita“ dienos.
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24. PVM saskaitos faktiiros privalo buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos “E.
saskaita” priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). PVM saskaitoje-faktiroje be privalomy rekvizity, Tiekéjas privalo nurodyti Sios
Sutarties numerj bei datg.

25. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis
sglygomis:

25.1. Sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

25.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 25.1. punkte nurodytos informacijos gavimo
dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

25.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra§tu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tridalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.

25.4. Tiekéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
priestaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindima.

25.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe nekeidia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

V. SALIU ATSAKOMYBE

26. Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti isipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

27. Sutarties jvykdymo uztikrinimas - bauda. Pardavéjui nevykdant sutartiniy jsipareigojimy sutartyje
nurodytomis salygomis, Pirkéjo reikalavimu Pardavéjas privalo mokéti bauda lygia 10 % (deSimt
procenty) numatomos metinés sutarties kainos, nurodytos Sutarties 7 punkte

28. Uzdelsus atsiskaityti uz prekes, Pirkéjas Tiekéjui pareikalavus, privalo sumokéti 0,03 % delspinigius
nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju paltikanos
nemokamos.

29. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginCui deél atsiskaitymo uz pristatytas Prekes, Tiekejas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip
tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

30. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

VI. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

31 Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimg Nr.
840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybeés taisykliy
tvirtinimo*®, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) tai nepaprastos aplinkybeés, kuriy negalima nei numatyti, nei ivengti.

32. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikancios aplinkybes,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobudZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybeés, kurios
turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga
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(force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

33. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure) arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 6 (3esi) ménesiai dél nenugalimos jégos
(force majeure), uZ kurig Salis neatsako.

VIL SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

34. Sutartis jsigalioja kai ja pasiraso abi sutarties Salys ir galioja 12 (dvylika) ménesiy. Sutarties $aliy
rastidku susitarimu sutarties galiojimo terminas gali bati pratestas du kartus po 12 (dvylika) ménesiy.

35. Sutartis gali buti nutraukta Saliy rastidku susitarimu, VieSuyjy pirkimy jstatymo 90 str. ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais ir tvarka.

36. Vienai i§ Saliy nevykdant Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, Sutartis gali bati nutraukta
vienasalidkai, rastu jspéjus apie tai kita Salj ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties
nutraukimo dienos.

37. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procedtiros
vadovaujantis VieSyju pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis.

38. Specialiosios sutarties salygos, jeigu sudaroma viena sutartis dél keliy pirkimo daliy:

38.1. prekeés, jsigyjamos pagal atskiras pirkimo dalis, nurodomos skirtinguose sutarties prieduose;

38.2 sutartyje nurodytos salygos dél sutarties galiojimo pratgsimo, nutraukimo, didesnio prekiy kiekio
jsigijimo, netesyby skaiiavimo taikomos kiekvienai pirkimo daliai (kiekvienam priedui) atskirai;

38.3 Tiekéjas savo pasirinkimu gali pateikti viena saskaita uz visas pagal sutartj pristatytas prekes
arba atskiras saskaitas uz kiekviename sutarties priede numatytas prekes.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, bet kokios jos nuostatos
aigkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

40. Bet koks gin¢as ar nuomoniy nesutapimas dél Sutarties ar atskiry jos nuostaty vykdymo
sprendziamas derybomis. Nepavykus gindo i$spresti per 30 (trisdesimt) dieny nuo nesutarimo
paaiskéjimo dienos, jis sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vietg, Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

41. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar Kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

42. Sutar&iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradzios radtu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

43. Sutarties galiojimo metu subtiekéju keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéju,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilyma subteikéjai nebuvo Zinomi)
subtiekéjy pasitelkimas arba sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai
informavus Pirkeéja.

44. Jei Sutartyje keigiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi remési Tiekéjas, kartu
su informacija apie naujus subtiekéjus turi bti pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg
ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja,
kad naujo subtiekéjo kvalifikacija blity ne Zemesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

45. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Tiekéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas
netikrina $iy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.
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46. Kei¢iamu ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasililyma
viesajame pirkime teikusios tiekéjy subjekty grupés partneris.

47. Pakeitus sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesne) Sutarties dalj
(veikla), negu buvo suderinta, kitam sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar
naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Tiekéjui pasirasius papildoma
susitarima prie Sutarties. $iame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéjg ir sutarties
dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. $is susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

48. Sutarties Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, igskyrus Sutartyje esancia konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty
teisés aktams.

49. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pirkimui pateiktas pasitilymas laikomi Sutarties dalimi ir gali baiti
naudojami Sutarties aikinimui.

50. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.

51. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.

52. Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

53. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Pirkéjo asmuo — vyresnioji slaugytoja Valentina Nikiforova, tel.
(8 5)205 5050 el. p. valentina.nikiforova@karpol.lt.

54. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Tiekéjo asmuo — direktorius Andrius Vyg&as , tel. (8 5) 2337402,
el. p. info@mardentas.lt.

55. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas
atsakingas asmuo — viesyjy pirkimy specialisté Veronika Babiciene, tel. (8 5) 245 8421, el. p.
veronika.babiciene@karpol.lt.

X. PRIEDAI
Priedas Nr. — prekiy jkainiai ir techniné specifikacija.

TIEKEJAS

Uzdaroji akciné bendrove ,Mardentas“
Juridinio asmens kodas 225863550

PVM mokétojo kodas LT258635515
Lazdynéliy g. 8, 04126 Vilnius

Tel. (8 5) 233 7402, faks. (8 5) 233 7786
E.pastas: info@mardentas. |t

A/s LT847044060007796610

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Direktorius
Andrius Vycas

PIRKEJAS

V3] Karoliniskiy poliklinika

Juridinio asmens kodas 124244754

Ne PVM mokétojas

L. Asanavidiates g. 27A, LT-04318 Vilnius
Tel. (8 5) 245 8438, faks. (8 5) 205 4924
E. pastas: rastine@karpol.lt

A/S LT87 7044 0600 0794 9040

AB SEB bankas, banko ) kodas-70440
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